@A‘The Institute of
I Internal Auditors
PRESS RELEASE

CERTIFIED INTERNAL AUDITOR® EXAM TO BE OFFERED IN ARABIC

BEGINNING DECEMBER 2011

ALTAMONTE SPRINGS, Fla. — For the first time, beginning in December
2011, those pursuing the only globally accepted certification for internal
auditors — The Institute of Internal Auditors’ (llA) Certified Internal
Auditor® (CIA®) designation — will be able to register to sit for the exam in
Arabic. Currently, more than seven percent of The IlIA’s established
Institutes around the world speak Arabic as either their primary or as a

secondary language.

lIA Institute leaders in a number of Arabic-speaking countries, including

United Arab Emirates, Saudi Arabia, Lebanon, Oman, and Qatar,
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approached IIA Headquarters about translating the exam. “These leaders
came together and committed to fully financing the project because of
their strong belief that offering the exam in Arabic will lead to an
increased number of certified individuals,” says Kevin Rafig, CCSA,
Director-Institutes Relations at The lIA, who works closely with Institute
leaders in the region. “Consequently, this will create more awareness
about internal auditing and assist these leaders in advocating for the
profession.” Rafiq says that although the profession is growing in these
countries, local leaders believe that it has not yet reached its full potential

and that this will motivate internal auditors, especially those in the public

sector, to seek certification.

The translation will also benefit several other IIA Institutes around the
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globe. Although not listed as the Institute’s official language, several IIA
Institutes around the world including Algeria, Egypt, Morocco, and Tunisia
often offer additional services in Arabic. As the premier designation for
practitioners and the standard by which individuals demonstrate their
competency and professionalism in the internal auditing field, the exam
presents a formidable challenge even when taken in an individual’s native
language, so this translation is a key step to positioning candidates for
success. Great care was taken to ensure that the translation could have
maximum application to Arabic-speaking registrants. Like many languages,
Arabic has several different dialects. Each of the IIA Institutes that initiated
and paid for the translation formed a “Glossary of Terms” committee
whose focus was to agree on a unified bank of terms from the many

Arabic dialects to be used as the basis for the translation.
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“The ability to take an exam as rigorous as the CIA in one’s native language
is a huge step forward in the globalization of the certification program and
it demonstrates the growth of The IIA in these countries,” says IIA Vice
President of Global Relations Sylvia Gonner. “Our Institutes are also
making great strides in translating the International Professional Practices
Framework (IPPF) and ensuring that certification review materials are
available, as these are essential pre-requisites to offering the exam in a

new language.”

el 2l Y GG aded) Jalal @ad) lea) e asla sl Slaal e s al"
Ol agne 2l 58 sl o Jus claie V) el Addse Gasl 8 oY) 5 08 55k
Oiaall agae () lElall allall (il ils Glldy s e LS "lald) o2 pulalal)
sl Y dan 5 (85 S ) shd Al Loayl Laales caald 8" i ga Ll plalal)
Loydll e Ll Cun dalie Sl Lol aalpdl o e 2SI digadl @l jlad

Maaaa Al HURY) £l de U dpuluy)

Corporate Communications & PR
The Institute of Internal Auditors, Global Headquarters

Tel: +1-407-937-1228 | Fax: +1-407-937-1101 |

www.theiia.org | tim.higginbotham@theiia.org




